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【記載上の注意事項】(Note)
改ページに注意していただき、様式中の枠の大きさは適宜変更してください。
When filling the forms, please pay attention to page breaks and adjust the size of the boxes in the form as needed.

様式1
Form 1
2025年度海外渡航による国際ネットワーク創出・加速プログラム申請書
Application Form for FY 2025 International Network Creation & Acceleration Program through Overseas Travel 

年   月   日
Date of submission: YYYY/MM/DD

(1) 渡航先機関にて実施する活動について
(1) Activities to be conducted at the overseas research institution
注：①以下の全項目に記入して様式を4ページ以内で作成してください（文字のサイズは10ポイント以上、マス目高さ変更可）。青字部分は内容確認の後、記入スペース確保のために削除して下さい。
Please fill in the form with 10pt letters or larger. Resizing the height of a cell is allowed as far as the total volume is within four pages. Please delete blue letters after reading them in order to secure the space for writing.
②2024年度に採択されたチームが申請する場合は、1年目の国際連携に関する実績および2年目の国際ネットワークの拡充や研究チームの協働体制について記入してください。
If your research team was selected for this program in the fiscal year 2024 and apply for this program again, please write about the achievements of your international collaboration in the fiscal year 2024 (the first year) based on this program and the expansion of your international network and the collaborative structure of your research team in the fiscal year 2025 (the second year).


	1.本渡航関連の研究テーマ
Research theme related to this trip
	研究内容を明確するためのテーマを記載してください（30字以内）
Please provide a brief description of the research theme to clarify the research content (within 60 characters).


	2.渡航期間（複数の訪問期間も可能）
Duration of the trip (multiple visit periods are allowed)
	出発日Leaving on YYYY/MM/DD   戻る日Returning on YYYY/MM/DD
総滞在日数 The total length of the stay: ______ days

	3.国際共同研究の目的、相手国研究チームとの国際ネットワーク創出・加速の必要性、意義
Objectives of the international joint research, and the necessity and significance of creating and accelerating international networks with the overseas partner research team
	国際共同研究の目的と相手国研究チームとの国際ネットワーク創出又は加速の必要性、意義について記載してください。
Describe the objectives of the international joint research and the necessity and significance of creating or accelerating an international network with the overseas partner research team.












	4.国際共同研究の内容。図表を含めても構いません。
Summary of the international joint research. Figures and tables can be included.
	国際共同研究について以下のポイントを踏まえて簡潔に記載してください：1) 研究方法。先行研究等があれば、それらと比較して、本研究の新規性、独創的な点。2) 何をどこまで明らかにしようとするのか3) 渡航先の学術的強みがどのように活かされるか。
For the international joint research, please concisely address the following points:
1) Research Methods: If there are previous studies, compare them with your
research to highlight its novelty and originality. 2) What and to what extent will you elucidate through this research? 3) How will the academic strengths of the overseas research team be utilized?

















	5.国際共同研究に至った経緯、準備状況及びチーム連携体制を含む実施計画
Implementation Plan, including the background leading to the international joint research, preparation status, and collaboration team structure
	国際共同研究に至った経緯、これまでの相手国研究チームとの交流状況、筑波大学と相手国の研究チームとの相互協力と分担、及び交流計画を記載してください
Describe the background leading to the international joint research, previous interactions with the overseas partner research team, mutual cooperation and division of roles between the University of Tsukuba and the overseas partner research team, and the exchange plan. 
※連絡状況の記載に加え、受け入れ研究者の内諾を示す文書（eメールのコピー可）を別添してください。
In addition to describing the status of communication between your and partner overseas research teams, please attach a document showing preliminary approval for the international joint research from the partner overseas research team (a copy of an email is acceptable).















	6.本学側チームメンバー
（代表者は除く、修士および博士課程の学生を含んでも良い）
Members of Tsukuba Team (Excluding Principal Investigator. The members may include graduate student(s) )
	＜所属・職（課程・学年）・氏名＞
＜Affiliation (Institution) /Job title (Program/Year, if graduate student)/ Name＞








	7.渡航先の研究機関の共同研究代表者
Principal Investigator of the overseas team
	所属・部局・職・氏名
＜Affiliation (Institution) / Department /Job Title / Name＞



	8.渡航先の研究機関のチームメンバー（代表者は除く、修士および博士課程の学生を含んでも良い）
Members of the
Overseas Team (Excluding overseas Principal Investigator. The members may include graduate student(s))
	＜所属・職（課程・学年）・氏名＞
＜Affiliation (Institution) /Job title (Program/Year, if graduate student)/ Name＞








	9.期待される成果
Expected outcome
	今回の渡航で期待される成果として以下の中から該当する項目（複数選択可）の内容を記述してください。該当しない項目は削除してください。
Please describe the expected outcomes of the trip by selecting the relevant items below (multiple selections are allowed). Remove any items that do not apply.

□質の高い国際共著論文等の発表
Publication of high-quality international co-authored papers
内容Description ( _______ )

□国内外のグラント獲得
Acquisition of domestic and international grants
内容Description ( _______ )

□渡航先との研究連携の強化や連携に基づく研究若手人材の育成
Strengthening research collaboration with the overseas research team and fostering early-career researchers based on the collaboration
内容Description ( _______ )

□予想される社会的インパクト及び将来の見通し。
Expected social impact and future prospect.
内容Description ( _______ )

□その他の成果
Other outcomes
内容Description ( _______ )


	10.渡航先の研究機関の研究代表者の研究業績と他者による評価
Research achievements and external evaluations of the PI of the overseas research team.
	渡航先の研究機関の研究代表者の業績（論文、著書等）のうち、最も重要なものを5点以内で挙げてください。また、渡航先機関の研究代表者の国際的に卓越した研究成果を示すものがあれば、挙げてください。
Please list up to five of the most significant achievements (such as papers, books, etc.) of the overseas research team’s PI. Additionally, if there are any internationally outstanding research accomplishments by the overseas research team’s PI, please include those as well.

	11. 2024年度に採択されたチームは、1年目の国際連携に関する成果を記入してください。
If your research team was selected for this program in the fiscal year 2024 and apply for this program again, please write about the achievements of your international collaboration in the fiscal year 2024 based on this program.
	


[bookmark: _Hlk508185270](1) 渡航先機関にて実施する活動について」は4ページ以内で作成し、ここで改ページしてください
Please prepare the section above titled “(1) Activities to be conducted at the overseas research institution " within 4 pages. Break the page here.


(2)	派遣の経路と経費（円）
Travel route and expenses in JPY

経路　Round trip route ___________～___________～___________

期間 Period of the trip
出発日Leaving on YYYY/MM/DD   帰着日Returning on  YYYY/MM/DD
総滞在日数  The total length of the stay : ______ days

（１）旅費概算額 Estimated travel expenses  
合計Total: \____________
内訳 Breakdown
航空運賃 Airfare: \_________
国内陸上交通費 Domestic ground transportation \_________
国外陸上交通費 Overseas ground transportation \_________
日当 Per diem: \_________
宿泊料Accommodation fee: \_________
（２）	謝金（必要ならば）Honorarium (if necessary)
合計Total : \________ = 単価Unit price : \________ x回数 Times: _______
  謝金の必要性についての記述　Describe the reasons why honorarium is necessary
＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

（１）と（２）の合計 sum of (1) and (2):　\____________ 

申請金額 Requested amount of money:　 \____________　








[bookmark: _Hlk522545691]様式 2
Form 2
[bookmark: _Hlk168394549]2025年度国際シンポジウム・セミナー開催による
国際ネットワーク創出・加速プログラム申請書
Application Form for FY2025 International Network Creation & Acceleration Program by holding Symposium or Seminar 

   年   月   日
Date of submission: YYYY/MM/DD
[bookmark: _Hlk508270396]
（1） 2025年度企画・提案するシンポジウム・セミナーについて
(1) About the symposiums or seminars planned or proposed for the FY 2025
注：①以下の全項目に記入して様式を5ページ以内で作成してください（文字のサイズは10ポイント以上、マス目高さ変更可）。青字部分は内容確認の後、記入スペース確保のために削除して下さい。
Please fill in the form with 10pt letters or larger. Resizing the height of a cell is allowed as far as the total volume is within five pages. Please delete blue letters after reading them in order to secure the space for writing. 
②2024年度に採択されたチームが申請する場合は、1年目の国際連携に関する実績および2年目の国際ネットワークの拡充や研究チームの協働体制について記入してください。
If your research team was selected for this program in the fiscal year 2024 and apply for this program again, please write about the achievements of your international collaboration in the fiscal year 2024 (the first year) based on this program and the expansion of your international network and the collaborative structure of your research team in the fiscal year 2025 (the second year).

	1．シンポジウム・セミナーのタイトル
1. Symposium/Seminar Title

	

	
	英文
Title in English

	2．開催時期
Date of the symposium/seminar
	      年    月    日 ～      年    月    日 （    日間）

From YYYY/MM/DD to YYYY/MM/DD (     Days in total)


	3．開催場所
Venue
	

	4．本学側チームメンバー
（代表者は除く、修士および博士課程の学生を含んでも良い）
Members of Tsukuba Team (Excluding Principal Investigator. The members may include graduate student(s) )
	＜所属・職（課程・学年）・氏名＞
＜Affiliation (Institution) /Job Title（Program/Year, if graduate student(s)）/ Name＞


	5.相手国のチームメンバー
（代表者は除く、修士および博士課程の学生を含んでも良い）
Members of the
Overseas Team (Excluding the overseas Principal Investigator. The members may include graduate student(s))



	＜所属・職（課程・学年）・氏名＞
＜Affiliation (Institution) / Job Title（Program/Year, if graduate student(s)）/ Name＞


	6.参加者予定数
Expected Number of Participants:
	日本人　  名          外国人　　　　名　　　　　　合計　　　　　名
うち、外国人の国別参加者数

Japanese: [Number]
Foreign: [Number]
Total: [Number]
Among the foreign participants, please list the number of participants by country:








	7.開催の目的及び国際連携の必要性、意義
The purpose of the symposium or seminar and the necessity and significance of international collaboration
	以下の選択肢から開催の目的として該当するものを選び（複数可）、国際連携の必要性や意義を含むそれぞれの内容を詳しく記載してください。それ以外の項目は削除してください。必要に応じ自由記述もお使いください。
Please select the relevant purposes from the options below (multiple selections are allowed) and describe each purpose in detail, including the necessity and significance of international collaboration. Please delete any items that do not apply.  Use the “free description” option at the bottom if necessary.

□申請者が未知の分野について最先端の知見・スキルを持つ相手国の研究者チームを講演者として招へいし、その分野を学ぶことにより研究を新しい方向に発展させる。また、国際ネットワークの構築も図る。
To invite as speakers an overseas research team having cutting-edge knowledge and skills in a research field that the applicant is unfamiliar with, learn about that field and thereby expand the research of the applicant’s team to a novel direction as well as  build an international network.
内容Description ( _______ )

□相手国の研究者チームに講演を依頼するだけでなく、講演の前後で国際共同研究の可能性を探るディスカッション等を行う。
Not only holding a symposium in which the invited speaker(s) talk, the applicant’s team will discuss with them to explore the possibility of a new collaboration.
内容Description ( _______ )

□国際シンポジウム・セミナーに参加する本学の多様な研究者の間に国際共同研究が生まれるチャンスを提供する。
Provide opportunities for diverse researchers from the University of Tsukuba to create chances for international collaborative research by participating in international symposium and seminar.
内容Description ( _______ )

□国際シンポジウム・セミナーに参加する大学院生に最先端の研究を学ぶ機会や国際ネットワーク構築の機会を提供する。
Provide opportunities for graduate students to participate in the symposium/seminar to learn about cutting-edge research and to build international networks.
内容Description ( _______ )

□その他の目的：自由記述　Other purposes: free description（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）


	8.シンポジウム・セミナーの内容
Contents of the symposium/seminar
	企画について、テーマや内容の独自性、新たな連携の構築を含む内容を記入してください。必要に応じ自由記述もお使いください。
Describe the contents of the symposium/seminar, including the originality of the theme and content, as well as the potential for building new collaborations. Use the free description column if necessary.

□プログラム案：議題、内容など
Program Proposal: Agenda, Content, etc.
内容Description ( _______ )

□想定する聴衆（聴衆を限定し密な議論を狙うか、公開として参加者間での多様な議論を狙うかなど）。
Target audience (e.g. aiming for deep discussion among selected specialists, or diverse discussion in a public symposium, etc.).
内容Description ( _______ )

□新たな研究連携構築のための企画上の工夫（異分野の研究者を招待する、パネルディスカッションを含める、学生の研究指導の効果も併せて狙うなど）
Any ingenuity to build a new collaboration (e.g. inviting researchers from diverse fields, holding a panel discussion, making the seminar closed to selected people, making the seminar aim educational effects for students, etc.).
内容Description ( _______ )

□その他：自由記述Other: free description.（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

	9. 期待される効果（将来的な国際共同研究の可能性とその波及効果）
Expected effects (potential for future international joint research and its ripple effects)
	国際シンポジウム・セミナーの直接・間接の成果として期待することを、以下1) - 4)のポイントに照らして説明してください。ただし、全てのポイントをカバーする必要はありません。
1) 講演会の前後で行う国際共同研究に向けた模索　2) 国内外のグラント獲得の可能
性3) 国際シンポジウム・セミナーの続編の構想や研究連携を継続させるための工夫　4)　国際シンポジウム・セミナーの後の人材交流（研究者・学生の訪問や招聘）
Please explain what you expect as the direct and indirect results of the international symposium/seminar, in light of the points 1) - 4) below. However, it is not necessary to cover all points.
1) to have time to discuss a collaboration before or after the symposium or seminar, 2) possibility of obtaining domestic and international grants, 3) ideas for follow-up international symposium or seminar and strategies to continue research collaborations, 4) Personnel exchanges following the symposium or seminar (visits and invitations of researchers and students)








	10. 相手国の研究チームの研究業績と他者による評価
Research achievements and external evaluations of the PI of the overseas research team.
	相手国の研究チームの業績（論文、著書等）のうち、最も重要なものを5点以内で挙げてください。また、相手国の研究チームの国際的に卓越した研究成果を示すものがあれば、挙げてください。
Please list up to five of the most significant achievements (such as papers, books, etc.) of the overseas research team’s PI. Additionally, if there are any internationally outstanding research accomplishments by the overseas research team’s PI, please include those as well.






	11. 2024年度に採択されたチームは、1年目の国際連携に関する成果を記入してください。
If your research team was selected for this program in the fiscal year 2024 and apply for this program again, please write about the achievements of your international collaboration in the fiscal year 2024 based on this program.
	

	12. その他
Others
	上記事項で表現できない事や開催準備状況など特にPRしたい事項がありましたら記述ください Describe any other points worth mentioning. If there is anything in particular you would like to highlight, such as something that cannot be expressed in the above items or the preparation status of the symposium/seminar, please write it down.


「(1) 企画・提案する国際シンポジウム・セミナーについて」は5ページ以内で作成しここで改ページしてください。
Please prepare the section above titled “(1) About the symposiums and seminars planned or proposed for the FY 2024" within 5 pages. Break the page here.

(2)	シンポジウム・セミナー開催等に係る経費（円）
Expenses for organizing the symposium/seminar in JPY.
所要経費総額                  万円
Total estimated expense　　　　     JPY　　　　　　　　　
申請金額　　　　　　　　　　　　　　　　万円
Requested amount               JPY
旅費概算額 Estimated travel expenses  
合計Total:  \____________
内訳 Breakdown
航空運賃 Airfare: \_________
国内陸上交通費 Domestic ground transportation \_________
国外陸上交通費 Overseas ground transportation \_________
日当 Per diem: \_________
宿泊料Accommodation fee: \_________

（２）	謝金Honorarium
合計Total : \________ = 単価Unit price : \________ x回数 Times: _______

（３）シンポジウム・セミナー開催に係る経費
Expenses related to organizing the symposium or seminar
[bookmark: _Hlk523730797]消耗品Consumables : 仕様 Spec_______________, unit price \____________ 
件数the number_____ ＝合計subtotal \___________
会議広報費Meeting PR fee: 仕様 Spec_______________, unit price \____________ 
件数the number_____ ＝合計subtotal \___________
その他Others: 仕様 Spec_______________, unit price \____________ 
件数the number_____ ＝合計subtotal \___________

[bookmark: _Hlk523500081]（１）（２）（３）の合計 sum of (1) (2) and (3)　:　\____________ 
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